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FR Remerciements :
Nous vous remercions d'avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Parisot et espérons qu'il vous donnera
entiére satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisot

Group. We hope you are totally satisfied
with your purchase.

DE Danksagung:

Wir danken lhnen fir den Kauf eines
Frankreich von der Parisot-Gruppe
entworfenen und hergestellten Mébelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu lhrer

vollkommenen Zufriedenheit finden werden.

HU Koszonet:

Koszonjuk, hogy a Parisot Groupe altal
létrehozott és gyartott butort valasztott,
reméljik, hogy elégedett lesz a termékkel.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhido um moével
concebido e fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot.
Speriamo soddisfi appieno le vostre
esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Parisot ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékovani:

Dékujeme, Ze jste si vybrali nabytek
navrzeny a vyrobeny spolecnosti Parisot
Group. Doufame, Ze budete svym nakupem
naprosto spokojeni.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisot y esperamos que sea de su total
agrado.

PL Podziekowania:
Dzigkujemy za wyb6r mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzieje, ze bedziecie Panistwo w
petni zadowoleni z zakupu.

RO Multumiri:

Va multumim ca ati ales un articol de
mobilier conceput si fabricat de Grupul
Parisot si speram ca veti fi pe deplin
satisfacuti de acesta.

RU bnarogapHocrs:

Mbl 6Gnarogapum Bac 3a To, YTO Bbl

BblOpany mebenb, Co3aaHHyo 1
npousseneHHyto Mpyn Mapuso, u Hageemcs,

YTO Bbl 6y,que MOMHOCTLIO YAOBETBOPEHbI
Haluen npoayKumen.

SK Podakovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolocnostou Parisot
Group. Dufame, ze budete svojim nakupom
absolltne spokojni.

SL Hvala:
Hvala, ker ste izbrali pohistvo,ki je
dizajnirano in proizvedeno s strani Parisot

Group. Upamo, da ste maksimalno
zadovoljni z vasim nakupom.

TR Tegekkiir ederiz:

Parisot Group tarafindan tasarlanan ve
Uretilen bu mobilyayi sectiginiz igin tesekkir
ederiz. Uriinimiizden memnun kalmanizi
Umit ederiz.
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio
Naredite uslugo okolju in lo&ujte odpadke
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INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE !VIOBILIER (;ONSTITUé DE BOIS OU DE COMPOSITES DE BOIS
(COMME LES SURFACES EN MELAMINE, STRATIFIE OU PLACAGE)

Nettoyer a Il'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux.

Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.

GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE MADE OF WOOD OR WOOD COMPOSITES SUCH AS MELAMINE,
LAMINATE OR VENEER SURFACES!

Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.

Wipe dry with a clean cloth.

ALLGEMEINE ANWEISUNGEN FUR MOBELPFLEGE AUS HOLZ ODER HOLZVERBUNDWERKSTOFFEN
(WIE MELAMIN-, LAMINAT- ODER FURNIEROBERFLACHEN)

Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie nur Wasser oder ein mildes Reinigungsmittel.

Mit einem sauberen Tuch abwischen.

ALTALANOS UTMUTATAS A FABOL KESZULT VAGY OSSZETETT FAANYAGOT, PELDAUL MELAMIN-,
LAMINALT VAGY FURNERFELULETET TARTALMAZO BUTOROKHOZ

Térélje tisztara nedves ruhdval. Csak vizet vagy kimélé tisztitészert hasznéljon.

Térélje szarazra tiszta ruhaval.

INSTRUCOES GERAIS PARA OS MOVEIS DE MADEIRA, LAMINADO, MELAMINA E FOLHEADO.

Limpar com um pano hamido, utilizar apenas agua ou detergente doce.
Limpar com um pano seco

ISTRUZIONI GENERALI PER MOBILI IN LEGNO O MATERIALI COMPOSITI IN LEGNO
(COME SUPERFICI IN MELAMINICO, LAMINATO O IMPIALLACCIATO)

Pulire con un panno umido. Utilizzare solo acqua o un detergente delicato.

Asciugare con un panno pulito.

ALGEMENE INSTRUCTIES VOOR MEUBELS VERVAARDIGD UIT HOUT OF HOUTCOMPOSIET ALS MELAMINE,
LAMINAAT OF FINEEROPPERVLAKKEN!

Reinig met een vochtige doek. Gebruik alleen water of wasmiddel

Droogwrijven met een schone doek

OBECNE POKYNY TYKAJICI SE NABYTKU VYROBENEHO ZE DREVA NEBO Z KOMPOZITU DREVA, NAPR.
S POVRCHEM Z MELAMINU, LAMINATU NEBO DYHY!

Cistéte otfenim navihéenym hadtikem. PouZivejte pouze vodu nebo jemny Cistici prostiedek.

Vytrete dosucha Cistym hadrikem.

INSTRUCCIONES GENERALES PARA MUEBLES FABRICADOS CON MADERA, MELAMINA, LAMINADO Y CHAPA.

Limpiar con pafio humedo. Utilizar Gnicamente agua o detergente suave.
Secar con un pafio seco .

OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE MEBLI Z DREWNA ORAZ MATERIALOW DREWNOPOCHODNYCH:
MELAMINA, LAMINAT, OKLEINA

Do czyszczenia nalezy uzywad wilgotnej sciereczki. Uzywad wytacznie wody lub delikatnego detergentu.
Wycierac¢ do sucha Sciereczkg.
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INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU PIESELE DE MOBILIER REALIZATE DIN LEMN SAU DIN COMPUSI
DIN LEMN PRECUM SUPRAFETELE MELAMINATE, LAMINATE SAU FURNIRUITE!

Curatati prin stergere cu o lavetd umeda. Utilizati numai apa sau un detergent delicat.

Uscati prin stergere cu o lavetd curata.

OBLUYHE YKA3AHUSI OTHOCUTE/IbHO MEBEJIN, U3rOTOBJIEHHOM U3 JEPEBA NN fIPEBECHbIX
KOMITO3ULIMOHHbBIX MATEPUAJIOB, TAKUX KAK MEJTAMUH, JTIAMUHAT U/TA LUMOH!

OuucTute usgenve YUCTol BNAXHOM TKaHbIO. MICoNb3yiTe MSIrKo4eACTByOLee MOKLLee CPEACTBO.
BbITpuTe AOCYXa YNCTOM TPSINKOM.

VSEOBECNE POKYNY PRE NABYTOK VYROBENY Z DREVA ALEBO KOMPOZITNYCH MATERIALOV,
NAPRIKLAD MELAMINU, LAMINATU ALEBO PREGLEJKOVYCH POVRCHOV!

Utrite docista navihcenou utierkou. PouZivajte iba vodu alebo jemny Cistiaci prostriedok.

Utrite dosucha Cistou utierkou.

SPLOSNA NAVODILA ZA VZDRZEVANJE POHISTVA 1Z LESA ALI LESENIH KOMPOZITOV,
KOT SO MELANIN, LAMINAT ALI FURNIR!

Obrisite z viazno krpo. Uporabljajte le vodo ali blag detergent.
Posusite s Cisto krpo

AHSAP VEYA MELAMIN, LAMINAT YA DA AHSAP KAPLAMA GiBI AHSAP TUREVI YUZEYLERDEN
YAPILAN MOBILYALARA YONELIK GENEL YONERGE!

Nemli bir bezle silerek temizleyin. Yalnizca su veya yumusak bir deterjan kullanin.

Temiz bir bezle silerek kurulayin.
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90cm
351/2"

95cm
37 1/2"

60cm
23 3/4"

000000000,
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mm inch
386 | 129 | 15 15 3/16 5 1/16 9/16 -
862 | 600 | 15 (| 3315/16 | 23 5/8 9/16 -
862 | 600 | 15||3315/16 | 23 5/8 9/16 -
918 | 168 | 15 36 1/8 6 1/4 9/16 -
918 | 158 | 15 36 1/8 6 1/4 9/16 -
918 | 190 | 22 36 1/8 7 12 7/8 |
918 | 230 | 15 36 1/8 9 1/16 9/16 -
918 | 329 | 15 36 1/8 | 1215/16 9/16 -
918 | 498 | 22 36 1/8 19 5/8 7/8 |
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